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Giovanni

Herbstliche Mimosenbliite

1im Tessin

Als Naturfreund meinen Sie viel-
leicht, Mimosen blithen doch im
Frithling? Schon, nur haben wir
hier eine ganz besondere Pflanze-
nart. Sie konnen das Bliimlein
von mir aus auch Animose nen-
nen....

Aber es fillt manchem in letz-
ter Zeit im Tessin auf, wie oft gar
mimosenhaft reagiert wird — von
Deutschschweizer wie auch von
Tessiner Seite. Dazu nur einige
wenige Beispiele.

Wilde im Tessin!

Mimosenhafte Betroffenheit
bei vielen Deutschschweizern
16ste die Meldung von einem Ver-
bot des wilden Campierens (aus-
serhalb der offiziellen und immer
uberfiillten Zeltplatze) aus. Wo
bleibt da des Natur- und Cam-
pingfreundes Freiheit? Habe ich
doch selber vor vielen Jahren
meine erste Nacht auf Tessiner
Boden «wildy campierend in
einem Zelt verbracht. Durchge-
bracht, nicht etwa durchgeschla-
fen. Ahnungslos hatten namlich
Fritz und ich das Zelt bereits im
Dunkeln neben den Geleisen der
Gotthardlinie aufgestellt. — Ge-
stern habe ich mir mit meiner Fa-
milie die Freiheit genommen, auf
meiner Bergwiese oben die Ab-
falle (Glas- und Plastikbehalter,
eine leere Raviolibiichse usw.)
zusammenzulesen, die wilde
Camper liegengelassen hatten.
Der alte Morisoli sagte, aus
Frauenfeld seien sie gekommen,
und er habe sie noch gefragt, ob
man dort auch allen Dreck ein-
fach auf fremdem Boden liegen-
lasse ...

Seltsame Sprache

Um auf meine erste Reise ins
Tessin zuriickzukommen: Fritz
und ich sind Anfang Herbstferien
mit den Velos und grossen
sprachlichen Bedenken in den
fremden Stden gefahren. Wir
sprachen namlich nicht Italie-
nisch! «Aber man schlagt sich gut
auch mit Franzosisch durchy,
sagte man uns vor der Abfahrt.
Wie gut wir uns mit unserem nur
vier Monate alten Schulfranzo-
sisch durchgeschlagen hétten,
wissen wir heute noch nicht. Das
schlechte Wetter hatte uns wieder
heimwirts getrieben, bevor wir
unser Fremdsprachexperiment
beginnen mussten.

Heute kommen Deutsch-
schweizer fremdsprachlich ganz
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und gar unbelastet in «ihry Tes-
sin. Da haben sie keine Hem-
mungen mehr. Im Gegenteil. Ar-
roganz konnte man es — und zwar
ganz unmimosenhaft — nennen.
Kommt doch da um 10 Uhr an
einem Herbstferiensamstagmor-
gen eine Deutschschweizer Fa-
milie ins Café «Centraley in Ter-
razzo. Und keiner der bereits eif-
rig jassenden Eingeborenen (un-
ter thnen der Wirt) nimmt von ihr
Kenntnis. Ungezogene Wilde!
Dabei hatten sie beim Eintreten
allen freundlich und in bestem
Berndeutsch «Guete Morge!» ge-
sagt! Im «Centraley in Terrazzo
im Tessin! Ohne «Tessiner Zmor-
gey sind sie dann wieder abgezo-
gen.

Das heisseste Pflaster im Tessin
scheint wirklich je langer, desto
mehr das sprachliche Pflaster zu
werden. Die ersten Pflastersteine
sind denn auch schon geflogen —
an den Kopf jenes bedauernswer-
ten Waadtlander Politikers, im
Anschluss an seine Willkomm-
rede am «Comptoiry in Lausan-
ne, wo das Tessin Ehrengast war.
Kaum hatte er es ausgesprochen,
stand er eben im Steinhagel. Oder
in einem Mimosenwald! Was er
Unverschamtes gesagt habe? Ah-
nungslos (einige unterschieben
ihm gar boseste Absicht!) habe er
das Italienische als Fremdspra-
che («langue étrangerey) bezeich-
net, anstatt es liebevoll hit-
schelnd «Nationalsprache» («lin-
gua nazionaley) zu nennen. Da
haben einige brave Ticinesi wie
eine rotblaue Mimose reagiert.
Sie, die tagtaglich uns Deutsch-
schweizer als «Tedeschiy («Deut-
schey) bezeichnen!

Unverzeihlicher war wohl eher,
dass der Herr Politiker in einem
Weinkanton den Valpolicella fast
im gleichen Atemzug als Zessiner
Wein glaubte rithmen zu miissen.
Wie wiirde er wohl reagiert ha-
ben, wenn man der Waadt zu
ihrem «Griinen Veltlinery gratu-
liert hatte?

Weilder voller Diebe!

Ich weiss und habe es auch an-
getont, leicht hat man es weder als
Deutschschweizer noch mit den
Deutschschweizern im Tessin. So
durfte ich im Laden in Terrazzo
unten horen, wie sich eine Tessi-
nerin bei der andern dariiber be-
schwerte, dass jetzt eben die «Te-
deschiy wieder Kastanien klauen
kommen, nachdem sie den armen
Einheimischen schon die wilden

Brombeeren praktisch vom Des-
sertteller weggestohlen hatten.
Arme Hungerleider!

Ich hitte gewusst, wo sie doch
noch ein paar der grossen,
schwarz glanzenden Beeren hitte
finden konnen. Bei uns sind sieim
Wald, Wegen und Strésschen ent-
lang wohl zentnerweise verfault.
Nie habe ich jemanden auch nur
eine einzige Beere pfliicken sehen.
Das heisst, ein einziges Mal
schon, als ich im Stall driiben die
Tiere fiittern ging, dort auf dem
von mir mihsam gerodeten
Platzchen, zwischen meinen Kar-
toffeln und dem Miststock, also
offensichtlich auf Privatgrund,
waren sie, ausgeriistet mit Biich-
sen und Kesselchen, am Pflicken.

Eine Tessiner Familie aus der
Stadt unten.

Ja, immer diese «Tedeschiy, ich
meine, diese Tessiner ...

Fiir das Guinness-Buch der
Rekorde

Die langste Wurst, die dickste
Creémeschnitte, der klebrigste Ho-
nig, das kleinste Velo, die hochste
Leiter, alles Rekorde fiir das
Guinness-Buch der Rekorde.
Fehlt nur noch einer: Der élteste
Hut. Was, den kennen Sie nicht?
Das weiss man nun schon seit 55
Jahren, dass man die schonsten
Orientteppiche bei Vidal an
der Bahnhofstrasse 31 in Ziirich
findet!
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